InNstrucciones de uso

CONSIDERAGOES GERAIS: O terméstato digital da série HD
funciona a pilhas. No caso dos modelos HD-310 e HD-410, é
possivel poupar energia diminuindo a temperatura para temp. "Eco" para
periodos de tempo mais curtos. Estes periodos podem ser ocasionais ou
podem repetir-se durante o dia. Basta premir os botdes 1, 2 ou 3 e a temperatu-
ra ira diminuir temporariamente de 20 graus para uma econémica temp. "ECO"
de 16 °C.

PREDEFINIDO:

Temperatura definida: 20 °C

Bot&o 1: 16 °C temporarios por um periodo de 2 horas
Bot&o 2: 16 °C temporarios por um periodo de 4 horas
Bot&o 3: 16 °C temporarios por um periodo de 6 horas

A temperatura (Conforto) definida de 20 °C e a temperatura Eco de 16°C, bem
como os periodos Eco de 2, 4 e 6 horas podem ser facilmente alterados de
acordo com a sua necessidade. A série HD funciona a pilhas, podendo assim
substituir qualquer terméstato mecanico padréo de 2 fios. Contudo, tenha em
atengdo que a carga resistiva maxima é de 5 A.

INSTALAGAO:

Tenha em atengdo que no caso de ligar o termdstato a um sistema de 230V~,
deve certificar-se de que a alimentagdo esta desligada e que a instalagéo
apenas é realizada por uma pessoa com conhecimentos soélidos de electricida-
de.

Caso tenha um termdstato mecanico de ligagdo com 2 fios, apenas deve
remover o termostato antigo e substitui-lo por um da série HD. Ligue os 2 fios
aos terminais, como ilustrado na Fig. 2, e, em seguida, coloque as pilhas e
feche o termédstato. Consulte abaixo. Caso ndo pretenda substituir um
termostato ja existente, deve instalar um cabo de 2 fios no sistema de
aquecimento. Consulte (Figs. 2.1, 2.2 e 2.3)
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.Deve instalar o terméstato da forma que se segue:

-160 cm acima do chdo numa parede comtemperatura constante na casa.
-Apenas em paredes no interior (ndo numa parede junto a porta).

-Nao exposto a luz solar directa.

-Nao proximo de um aquecedor, sistema de aquecimento ou saida de
ventilagéo.

-

-Nao numa parede com um aquecedor, fogdo ou sistema de aquecimento
na parte posterior.
-N&o junto de uma porta para o exterior.

2.Remova a tampa frontal.
Desaperte o parafuso no compartimento das pilhas.
Remova a estrutura frontal da base. (Consulte a Fig.3.1)

3.Desaperte o parafuso na tampa protectora e remova a tampa protectora.
(Consulte a Fig. 3.2)

Fig. 3.2
4.Monte a base na parede e certifique-se de que o orificio na parede é
coberto pela base, saindo os fios através do orificio da tampa protectora.
(Consulte a Fig. 3.3) Desaperte ligeiramente o parafuso no bloco de
terminais e instale os fios nos terminais. (Consulte as Figs. 2.1, 2.2 e 2.3
relativamente ao tipo de ligacéo a utilizar.)

Fig. 3.3
5.Volte a colocar a tampa protectora na base e fixe a tampa com o parafuso.
6.Volte a colocar a estrutura frontal na base e fixe a estrutura frontal com o
parafuso.
7.Coloque 2 pilhas AA no compartimento das pilhas.
8.Prima a tecla RESET (repor) uma vez e certifique-se de que se encontra
em funcionamento no estado inicial.

9.0 termostato funciona de imediato quando as pilhas estiverem colocadas
ou apds premir a tecla RESET.

O LCD apresenta a temperatura definida de 20 °C e a temperatura ambiente
actual.Quando o termostato esta ligado e as pilhas colocadas, este funciona
de imediato. O LCD apresenta a temp. definida de 20 °C e a temp. ambiente
actual.
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TECLAS:
O termostato possui as seguintes teclas (consulte as Figs. 4.1 e 4.2):

Wybrany program

@ Tecla ON/OFF (ligar/desligar) (na estrutura frontal)

Com esta tecla, pode desligar o terméstato ou liga-lo no modo Normal.
Quando o termostato é desligado, ird aparecer "OFF" no visor e sera indicada
a temperatura ambiente. Se o termdstato se encontrar no modo Normal, o
visor indicara a Temp. definida e a Temp. ambiente. Podera desejar desligar o
termdstato durante o Verao para evitar que ocorra aquecimento.

Teclas @ou @

Se pretender aumentar a Temp. definida, prima @.

Se pretender diminuir a Temp. definida, prima @.

Podera ver esta indicagdo no visor.

@Temp. Eco 5-30 °C para 1-99h (predefinido para 16 °C para 2h)
@Temp. Eco 5-30 °C para 1-99h (predefinido para 16 °C para 4h)
@Temp. Eco 5-30 °C para 1-99h (predefinido para 16 °C para 6h)

FUNCIONAMENTO

Logo que as pilhas sejam colocadas, o termdstato ird manter a temperatura
ambiente a 20°C. As instrugbes aqui fornecidas referem-se apenas a
utilizagdo dos modelos # HD-310 e # HD-410. Para utilizar um programa
definido anteriormente, prima a tecla 1, 2 ou 3. Quando pretender visualizar a
temp. Eco para o periodo Eco, prima a tecla 1, 2 ou 3. Atemp. Eco e o periodo
Eco séo apresentados no visor. O visor ir4 apresentar o tempo restante do
periodo Eco. O visor ird apresentar o numero do bot&o 1, 2 ou 3.

O visor indica

Temp. ambiente, temp. Eco, periodo Eco restante em horas, 1, 2 ou
3 consoante a tecla premida. A temperatura ambiente ira descer
para a temp. Eco durante o periodo Eco (o numero de horas
predefinido) e, posteriormente, ira regressar a temp. definida antes
de o botado ser premido.

Para cancelar o programa Eco: Se premir a tecla 1, 2 e 3 novamente
durante o periodo Eco, ird cancelar o programa Eco.

Teclas

@-©

Utilizacdo recomendada para 1,2 e 3

Utilize @ quando sair durante uma parte do dia

Utilize ® quando se for deitar

Utilize ® quando estiver longe de casa durante um dia completo de trabalho.
Para alterar a temp. ECO e o periodo ECO definidos de fabrica.

Teclas O visor indica

@>2s Temp. ambiente, temp. Eco de 16 °C, 2h a piscar.

o o Aumenta ou diminui o periodo Eco a piscar de 2h para periodo
pretendido (1-99h).

@ Temp. ambiente, temp Eco de 16 °C a piscar.

o o Aumenta ou diminui a temp. Eco a piscar para a temp. Eco pretendida.

Para de piscar e define os novos valores.
A definicdo da nova temp. Eco e do novo periodo Eco para esta tecla esta
agora concluida.
NB. No exemplo, é utilizada a tecla 1, mas o procedimento é igual para as
teclas 2 e 3.
DICAS UTEIS PARA O UTILIZADOR:
Utilizagao alternativa para 1, 2 ou 3.Se sair durante o fim-de-semana, pode
reprogramar o periodo Eco de uma das teclas para 99h. Tal significa que pode
manter uma temp. Eco para um fim-de-semana ou, no maximo, para pouco
mais do que 4 dias e, em seguida, esta regressara automaticamente a temp.
definida. Se pretender uma temperatura baixa durante um periodo mais longo,
pode simplesmente diminuir a temp. definida para uma temperatura baixa
pretendida, mas esta ndo sera reposta automaticamente, pelo que o tera de
efectuar manualmente com a tecla +.
NB:
Se premir as teclas 1 e 2 em simultaneo, tanto o programa Eco 1 como o
programa Eco 2 serdo activados em simultaneo. Para cancelar um dos
programas, prima essa tecla outra vez.
MODELOS:
HD-210
HD-310
HD-410

Apenas TERMOSTATO DIGITAL

1, 2 e 3 sdo definigdes Eco e nao podem ser repetidas todos os dias.
Apenas 1 é uma definicdo Eco e 2 e 3 podem ser repetidos todos
os dias. Por ex., 1 esta definido para as 16h00 para 16°C durante
as 4 horas seguintes. PORTANTO, a Temperatura ira repetir a
definigdo de 16 °C das 16h00 as 19:59:59 todos os dias.
SELECGAO OPCIONAL DO UTILIZADOR:

Na parte posterior da estrutura frontal. Existe um INTERRUPTOR DIP na PCB,
no qual o utilizador pode seleccionar as seguintes opgdes:

INTERRUPTOR DIP 1.- Ciclo de BALANCO ON=0,2°C

OFF =0,5°C
ON
0.2°C
o {
0.5°C
1 2

OPCAO DO INTERRUPTOR DA SERIE HD

Refrigeragao

Aqu

INTERRUPTOR DIP 2. DEFINIGAO DE SISTEMA DE REFRIGE-

RACAO OU AQUECIMENTO

ON = REFRIGERAGAO
OFF = AQUECIMENTO

PARA SELECGCAO

1.Ciclo de BALANCO - OFF =0,5°C
1.SISTEMA OFF = AQUECIMENTO

DEFINIGAO DE FABRICA:

REF. 508257 LD

HD-210 HD-310 HD-410

TERMOSTATO DE TEMPERATURA DIGITAL
THERMOSTAT DIGITAL

TERMOSTATO DIGITAL DE TEMP.
TERMOSTAT CYFROWY

MANUAL DE USO
INSTRUKCJA OBStUGI

MANUEL D’UTILISATION
MANUAL DO UTILIZADOR

FELICITATIONS!

Vous venez d’acquérir le dernier thermostat contrlé par micro-processeur qui vous
permettra de réduire votre facture de chauffage. Ce thermostat a été congu pour étre
facile a utiliser.

FELICIDADES

Acaba de adquirir un termostato moderno controlado por microprocesador con el que
podra reducir su factura eléctrica. Con un disefio atractivo y facil de usar.
PARABENS

Acabou de adquirir o mais recente termoéstato controlado por microprocessador para
reduzir a sua factura de electricidade. Foi concebido de forma a ser intuitivo e de facil
utilizag&o.

GRATULACJE

Przedmiotem zakupu jest nowoczesny, sterowany mikroprocesorowo termostat,
dzigki ktéremu obnizysz swoje rachunki za ogrzewanie. Zostat on skonstruowany tak,

by byt bardzo przyjazny i tatwy w obstudze. _

DADOS E ESPECIFICAGOES GERAIS:

Intervalo de temperatura: 5~30 °C

Diferencial:+/-0,5 °C em relagdo a temp. definida

Pilhas: 2 x pilhas AA(Recomenda-se pilhas alcalinas)

Poténcia de comutagé@o nominal: 250 V~, carga resistiva de 5 A e carga indutiva de 2 A
Tempo min. de activagdo no modo de aquecimento: 1 min.

Tempo min. de desactivagdo no modo de refrigeracédo: 3 min.

Bateria fraca: O terméstato ird desligar-se e a indicagéo de bateria fraca sera apresentada
no visor.

INFORMACJE OGOLNE: Termostat cyfrowy serii HD jest zasilany
z baterii. W przypadku modeli HD-310 i HD-410 istnieje mozliwos¢
oszczedzania energii przez obnizenie temperatury do ustawienia ,Eco” na krotki
czas. Okresy te mogg by¢ sporadyczne lub powtarzajgce si¢ w ciggu dnia.
Wystarczy nacisng¢ przycisk 1, 2 lub 3, a temperatura zostanie tymczasowo
obnizona z 20 stopni do ekonomicznej temperatury ,Eco” wynoszacej 16°C.
Ustawienia fabryczne

Temperatura zadana: 20°C

Przycisk 1: 16°C tymczasowo przez okres 2 godzin

Przycisk 2: 16°C tymczasowo przez okres 4 godzin

Przycisk 3: 16°C tymczasowo przez okres 6 godzin

Temperaturg zadang (ustawienie Comfort) réwng 20°C oraz temperature
ekonomiczng (ustawienie Eco) réwng 16°C mozna tatwo zmienia¢ dopasowujac do
wiasnych potrzeb.

Urzadzenia serii HD sg zasilane z baterii, dlatego mogg bez trudu zastgpi¢ dowolny
mechaniczny termostat 2-przewodowy. Nalezy jednak pamigta¢, ze maksymalne
obcigzenie rezystancyjne nie moze przekraczac 5 A.

MONTAZ:

Podtaczajac termostat do instalacji 230V~ upewnij sie, ze zostatlo wytaczone
zasilanie, a prace wykonuje wytgcznie osoba posiadajgca odpowiednig wiedze o
instalacjach elektrycznych.

W przypadku termostatu mechanicznego podifgczonego dwoma przewodami,
wystarczy odtgczy¢ dotychczasowy termostat i zastgpi¢ go urzadzeniem serii HD.
Podtacz 2 przewody do zaciskéw w sposéb pokazany na rys. 2, a nastepnie wiéz
baterie i zamknij obudowe termostatu. Patrz ponizej.

Jesli w instalacji nie byto dotad termostatu, ktéry mozna wymieni¢, wéwczas musisz
podigczy¢ 2 przewody do uktadu grzewczego (patrz rys. 2.1, 2.2, 2.3).

HD-210,310,410
TERMOSTAT

1

oL 220/240VDC
BEZPIECZNIK 5A_ N 50/60Hz

rys. 2.1
HD-210,310,410 HD-210,310,410
[ TERMOSTAT ¢ [} |TERMOSTAT
> & )
05220/240VDC o °LZZU/Z'@OVDC
BEZPIECZNIK 54 N 50/60Hz N 50/60Hz
2 41]5
o CALENTADOR
rys. 2.2 rys. 2.3

1.Termostat nalezy umiesci¢ nastepujgco:
-W domu na $cianie, ok. 160 cm nad podtogg, w miejscu, w ktérym panuje stata
temperatura (rys. 1).
-Tylko na $cianach wewnetrznych (nie zewnetrznych).

-W miejscu nie narazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
-Nie w poblizu grzejnika, pieca lub otworu wentylacyjnego.
-Nie w poblizu drzwi prowadzacych na zewnatrz.

2. Zdejmij przednig pokrywe.
Odkre¢ wkret w komorze baterii
Zdejmij przednig cze$¢ obudowy z podstawy (p. rys. 3.1)

rys. 3.2

4. Zamontuj podstawe na $cianie i upewnij sig, ze otwdr w $cianie jest zakryty przez
obudowe, a przewody przechodzg przez otwér w ostonie (p. rys. 3.3)

Poluzuj wkrety w zaciskach i zainstaluj w nich przewody (zastosuj wfasciwg
konfiguracje potaczen zgodnie z rys. 2.1, 2.2, 2.3).

rys. 3.3

5. Natoz ostong z powrotem na podstawe i zamocuj jg wkretem.

6. Zatéz przednig czg$¢ obudowy z powrotem na podstawe i skre¢ obudowe wkretem.
7. Widz 2 baterie typu AA do komory baterii

8. Nacis$nij jeden raz przycisk RESET i upewnij sie, ze urzadzenie dziata z nastawami
poczatkowymi.

9. Po zainstalowaniu baterii w termostacie lub naci$nigciu przycisku RESET
termostat powinien zacza¢ od razu dziatac.

Na wyswietlaczu LCD wyswietlana jest temperatura 20°C oraz biezgca temperatura
W pomieszczeniu.

Gdy termostat jest podigczony, a baterie witozone, urzagdzenie powinno od razu
dziata¢. Na wyswietlaczu LCD wyswietlana jest temperatura 20°C oraz biezgca
temperatura w pomieszczeniu.

Wyswietlacz

Zmiana temperatury zadanej
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Przyciski
Termostat jest wyposazony w nastepujgce przyciski (rys. 4.1, 4.2):

@ Przycisk ON/OFF (w przedniej czgsci obudowy)

Przycisk umozliwia wytgczenie termostatu lub wigczenie go w trybie Normal. Gdy
termostat jest wylaczony, na wyswietlaczu pojawia sie¢ wskazanie ,OFF” i
wyswietlana jest temperatura w pomieszczeniu. Jesli termostat jest w trybie Normal,
na wyswietlaczu widoczna bedzie temperatura zadana oraz temperatura w
pomieszczeniu.

Termostat mozna wytgczac¢ latem, aby zapobiec wigczaniu sie ogrzewania.

Przyciski @ i @

Aby podwyzszy¢ temperature zadang, wystarczy nacisng¢ przycisk
Aby obnizy¢ temperature zadang, wystarczy nacisng¢ przycisk
Zmiana bedzie widoczna na wys$wietlaczu.

(]
]

@ temperatura Eco 5-30°C przez okres 1-99 godzin (nastawa fabryczna: 16°C
przez okres 2 godzin)
temperatura Eco 5-30°C przez okres 1-99 godzin (nastawa fabryczna: 16°C
przez okres 4 godzin)
@® temperatura Eco 5-30°C przez okres 1-99 godzin (nastawa fabryczna: 16°C
przez okres 6 godzin)

® ©© © ©

OBSLUGA

Po wiozeniu baterii termostat utrzymuje w pomieszczeniu temperaturg 20°C.

Podane ponizej instrukcje dotyczg wytgcznie modeli HD-310 i HD-410

Aby skorzysta¢ z programu zmiany nastawy, nacisnij przycisk 1, 2 lub 3.

Aby powrdci¢ do temperatury Eco na ustawiony okres czasu, wystarczy nacisng¢

przycisk 1, 2 lub 3.

Na wyswietlaczu widoczny bedzie pozostaty czas okresu Eco.

Na wyswietlaczu widoczny tez bedzie numer przycisku: 1, 2 lub 3.
©I:5rg/ciski Wskazania wyswietlay
Temperatura Gtoczenia, temperatura Eco, pozostaty okres funkcji
Eco w godzinach lub  w zaleznosci od naci$nigtego wczesniej
przycisku. Temperatura w pomieszczeniu spada do temperatury
Eco przez okres Eco (ustawiong ilo$¢ godzin), a nastepnie powraca
do temperatury zadanej, jaka byta ustawiona przed naci$nigciem
przycisku.

Anulowanie programu Eco

Ponowne nacisnieciu przycisku lup  w czasie wykonywania funkcji Eco anuluje
it eciu przy! ®® ykony) j j
Zalecghe korzystanie z przyciskow i

Przyc nacisnij, gdy wychodzisz z domu na czg$¢ dnia
Przy naci$nij, gdy ktadziesz sie do tézka
Przycisk  nacis$nij, gdy wychodzisz z domu na caty dzien roboczy.

Zmiana ustawionej fabrycznie temperatury i czasu Eco:

oraz ,1”.

Zwigkszenie lub zmniejszenie migajgcego wskazania temperatury
Eco do zadane;.

Zatrzymanie migania wskazan i ustawienie nowych wartosci.

Dla tego prz@@kbustawiona jest teraz nowa temperatura i okres Eco.

Uwaga: przycrsk zostat uzyty jako przyktad, lecz procedura jest identyczna réwniez
dla przyciskow i .
Rady dla uzytkownika ®

Alternatywne zastosowanie przycisku lub

Przed wyjazdem na weekend mozesz przeprogramowac okres Eco dla jednego z
przyciskow ustawiajac 99 godzin. Oznacza to, Ze mozesz utrzymywac temperature
Eco przez weekend, a nawet nieco dtuzej niz 4 dni, po czym powrdci ona automatycz-
nie do zadanej wartosci.

Jesdli chcesz utrzymac niska temperature przez dtuzszy czas, wystarczy po prostu
obnizy¢ temper:ghure zadang do zadanej nizszej temperatury, natomiast w tym
przypadku ponowfia zmiana ustawienia nie nastgpi automatycznie — musisz to zrobi¢
recznie przyciskiem

UWAGA:
Roéwnoczesne nacisniecie przyciskéw 1 i 2 spowoduje uruchomienie programéw Eco 1
i Eco 2 réwnoczesnie. Aby anulowa¢ jeden z nich, nacisnij ponownie odpowiedni
przycisk.

Przyciski Wskazania wyswietlacza
>2's Temperatura w pomieszczeniu, temperatura Eco 16°C, migajace
wskazania ,2h”.
Zwigkszenie lub zmniejszenie migajgcego wskazania okresu Eco z
2 godzin do zgdanego okresu (1-99 godzin).
e Temperatura w pomieszczeniu, temperatura Eco 16°C, okres Eco

MODELE

HD-210 Tylko TERMOSTAT CYFROWY

HD-310 @ i @sa ustawieniami funkcji Eco bez mozliwosci codzien-
nego powtarzania

HD-410 @ jest tylko ustawieniem funkgji Eco, natomiast funkcje

mozna powtarzaé¢ codziennie.

Np.: funkcja 1 jest ustawiona na godzing 16:00 (,PM 4:00”) na
temperature 16°C na najblizsze 4 godziny, PRZEZ CO tempera-
tura bedzie codziennie ustawiana na 16°C w godzinach od 16:00
do 19:59:59.

OPCJONALNE USTAWIENIA DOSTEPNE DLA UZYTKOWNIKA
Z tylu przedniej czesci obudowy na ptytce drukowanej znajduje sig¢ mikroprzetgcznik
umozliwiajgcy wybranie nastepujgcych opgiji:

MIKROPRZELACZNIK 1 — CYKL PRZELACZANIA temperatury - ON — 0,2°C

OFF - 0,5°C
0.2°C ON FRIO
Interruptor{
0.5°C
ALOR
1 2 CALO
OPCIONES INTERRUPTOR SERIE HD

MIKROPRZELACZNIK 2 USTAWIENIE UKEADU OGRZEWANIA LUB

KLIMATYZACJI  ON = CHLODZENIE (KLIMATYZACJA)
OFF = OGRZEWANIE

USTAWIENIE FABRYCZNE: 1. CYKL PRZELACZANIA - OFF = 0,5°C
2. UKLAD — OFF = OGRZEWANIE

Dane ogédlne i techniczne:

Zakres temperatury: 5-30°C

Roéznica: +/- 0,5°C wzgledem temperatury zadanej

Baterie: 2 szt. baterii AA (zalecane alkaliczne)

Znamionowa moc przetgczana

250 V~, 5 A obcigzenie rezystancyjne lub 2 A obcigzenie indukcyjne

Minimalny czas wytgczenia w trybie ogrzewania 1 min.

Minimalny czas wytgczenia w trybie chtodzenia 3 min.

Niski stan baterii: Termostat zostaje wytgczony, a na wyswietlaczu pojawia sie
wskazanie niskiego stanu baterii

Importé par / importado por / importer :
HBF - S.A.S

719, rue Albert CAMUS

31190 AUTERIVE - FRANCE

Fabriqué en RPC -
Fabricado en/em China -
Wyprodukowano w RPC -
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